
 

 

 

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

            

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

           

            

       

Paroisse  

Sainte-Anne-des-Chênes  

Parish 

 
(Sainte-Anne-des-Chênes, Richer, Sainte-Geneviève, Ross, Hadashville) 

 
      Courriel/email: info@paroissesteanne.ca    Téléphone/Telephone :204-422-8823                                                 

Website: www.paroissesteanne.ca 

President :  Sheila Lenton                                          

204-422-8496                                                                     

Membership : Dawn Christenson                                

204-257-8761 

 

Président : Laurent Desaulniers  

204-807-6886 

 

4e DIMANCHE DE PÂQUES / 4th SUNDAY OF EASTER– CYCLE A 

Aujourd'hui, on l'appelle aussi le "dimanche du Bon Pasteur". 
Tout le monde peut devenir un leader (berger), qu'il s'agisse 
d'un dirigeant ecclésiastique ou civil, d'un manager, d'un parent, 
etc. Un bon dirigeant doit avoir ses qualités. Il doit être 
compétent pour diriger les gens, mais il doit aussi être 
compétent avec Dieu, ayant l’amour de Dieu et pour Dieu ; il 
doit s'engager à faire don de lui-même pour le bien des autres 
et être prêt à partager son Temps, Talent et Trésor ; il doit être 
consacré, ce qui signifie qu'en tant que leader, il est mis à part 
pour le service de Dieu. Ils doivent avoir pour objectif principal 
le service du peuple, qui est la meilleure façon de servir Dieu ; 
ils doivent être convertis, c'est-à-dire être prêts à pardonner 
les fautes commises par d'autres à notre égard.                 
JOYEUSE PÂQUES!                                                                                                                      
Today is also called ‘Good Shepherd Sunday’. Anyone can 
become a leader (shepherd), be it ecclesiastical or civil leader, 
manager, parent, and so on. A good leader must have these 
qualities. He must be Competent in leading the people but they 
must be competent with God, and should have love of God and 
for God; Committed in donating themselves for the sake of 
others and willing to share their Time, Talent, and Treasure; 
must be Consecrated, which means that as leaders, they are 
set apart for the service of God. They must have, as main 
purpose, the service of the people as the best way to serve 
God; must be Converted – being ready to forgive the 
wrongdoings of others against us. HAPPY EASTER!          
Père/Father Kevin N.Lereh M.Ss.Cc.    

 

Le 30 avril 2023 

April 30th , 2023 

Père / Father                            
Kevin N. Lereh M. Ss.Cc. 
Administrateur paroissial 
Parochial Administrator 
Louise Fillion & 
Chantal Levesque 
Adjointes administratives  
Administrative Assistants  
Gareth Priest 
Vice-President CAE/PAB 
Patrick Fredette 
Président, CPP/PPC 
Chairperson                   

Heures du bureau                       
du 1 au 5 mai 2023 

Lundi, Mercredi :                    
8h30-12h45 13h15-17h00  
Mardi, Jeudi, Vendredi :                  
9h00-12h45 13h15-15h00 
Parish Office Hours                  
May 1-5 
Monday, Wednesday                                                     
8:30-12:45 / 1:15-5:00  
Tuesday, Thursday, Friday 
9:00-12:45 / 1:15- 3:00 
 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

DATE INTENTIONS DONNÉ PAR / GIVEN BY 

Friday (28) 6PM - 7PM                

ADORATION & CONFESSION 

+ Denis Desrosiers   Funeral Offering 

Offrandes aux funérailles 

Samedi (29) 19h00 +Alice Desorcy Georges Desorcy & famille 

Dimanche (30) 9h15 Pour mes paroissiens Père Kevin N. Lereh 

M.Ss.Cc. 

Sunday (30) 11 AM +Alexander Snidal Adam and Gillian Moore 

RETRAITE DES PRÊTRES –                  

ANNUAL RETREAT FOR PRIESTS 

Monday, May 1st to 

Friday May 5th 

NO MASSES 

Lundi le 1 mai au                

vendredi le 5 mai                         

PAS DE MESSES 

THE OFFICE WILL REMAIN OPEN.  LE BUREAU  SERA OUVERT. 

Samedi (06) 19h00 

 

+Émile et +Rose Alma 
Brulé 

Lorraine Jolicoeur 

Dimanche (07) 9h15 +Angéline Fillion Funeral Offering 

Offrandes aux funérailles 

Sunday (07) 11AM For my parishioners Father Kevin N Lereh 

M.Ss.Cc 

 

 

AVEZ-VOUS DÉJÀ participé à une activité 

« portes ouvertes »? Que ce soit pour une école, 

une université, un organisme, une résidence 

pour aîné ou une église, c’est un moment 

unique ou l’on peut découvrir des lieux, mais 

aussi, et surtout, des gens à l’œuvre. Pour 

l’occasion, l’organisation fait tout pour se 

montrer sous son meilleur jour. On peut y 

observer le cadre de vie des personnes qui 

fréquentent habituellement l’endroit.                                

Quand on franchit une porte, on peut souvent 

constater une atmosphère propre à un lieu. On 

entre dans un environnement particulier, on y 

ressent une ambiance. Dans la lecture 

évangélique de ce dimanche, Jésus évoque 

l’image de la bergerie. Étonnamment, au lieu de 

se comparer au berger, il affirme : « Moi je suis 

la porte. »  Que veut-il dire?                                             

La porte constitue souvent le passage obligé 

d’un endroit à l’autre. Jésus affirme qu’il est cet 

incontournable qui conduit à la vie de Dieu. Par 

lui, et lui seul, nous pouvons pénétrer dans la 

bergerie du Royaume. Il nous ouvre à de 

nouveaux pâturages jusque-là inexplorés.                        

Pour Jésus, la porte nous est toujours ouverte. 

Approchons-nous de lui. N’hésitons pas à le 

visiter, à découvrir à quel point l’ambiance de 

son troupeau est chaleureux, paisible. Le Christ 

constitue l’essentiel de notre foi; nous ne 

croyons pas en une idéologie, mais en une 

personne qui nous aime et nous attend.                          

-Jean-François Hamel 

IN TIMES OF decisions or difficulty, we often 

look to God to give us insight as to what is 

ahead and how we might best prepare and 

respond. When there is uncertainty, it is 

natural to desire God to let us see more 

clearly, that we might not have the 

uneasiness and anxiety of facing the 

unknown. Yet God points to a different way 

through the image of the shepherd.                                                              

The writer Scott Hahn tells of a faithful man 

who asked Mother Teresa to pray that he 

might have clarity in discerning his path; she 

responded that it was not clarity he needed, 

but rather trust. The shepherd, calling his 

sheep, does not give details of the plans for 

the day, or the terrain ahead, or foretell of 

the difficulties to be encountered. The 

sheep “know his voice” and so they follow in 

the direction that the shepherd calls.                                     

We are to trust. When we cannot see what 

lies ahead, when we are anxious in the face 

of the unknown, we are to trust the Good 

Shepherd who goes before us, who calls us 

by name. We are called by the Father, gifted 

with Holy Spirit, and can know the direction 

we are to go, even if we don’t have the full 

itinerary, Jesus, we trust in you.     

                  -Kathleen Giffin      

Dimanche, le 30 avril 2023                                           

Actes 2v 14a.36-41 Psaume 22 (23)                      

Pierre 2v 20b-25     Jean 10v 1-10 

 

Sunday, April 30th  , 2023                                    

Acts 2.14,22b-28     Psalm 16                                                         

1 Peter 1.17-21   Luke 24.13-35 

INTENTIONS DE MESSES/ MASS INTENTIONS                   

 

VENTE DE PÂTISSERIES  Il y aura une vente de pâtisseries samedi le 13 

mai, 2023 dans la Salle St. Alphonse à l’église de Sainte-Anne. Venez en grand 

nombres entre 11h00 et 13h00 pour acheter des gâteries et soutenir cette initiative 

de prélèvement de fonds organisée par le comité du souper paroissial.  

 

                                                                                                 

BAKE SALE  There will be a bake sale on Saturday May 13, 2023 in the Salle St. 

Alphonse at the Church of Sainte-Anne. Come join us between 11 AM and 1 PM to 

purchase some yummy treats and support this fundraising initiative for the parish 

organized by the Parish Fall Supper Committee. 

PRIME!! Tirage pour ARBRE D’ARGENT                                                                                   

billets disponibles au bureau paroissial.                                                                                                                     

BONUS!! Draw for MONEY TREE tickets available at the Office 

. 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  
 

 

Nous voulons offrir soutien, réconfort et prières à ceux et celles qui font face à la 

maladie ou qui ont besoin de courage dans l’épreuve.                                                               

Let us pray for those in our communities faced with illness or in need of or courage 

and comfort in the trials.                                                                                                                       

Nous prions pour /We pray for:                                                                                                 

Paulette Pylatiuk, Rachel Brémault, Danielle Jenner, Delaney Kolowca,                   

Antoinette Bugera, Susan Snidal, Roger Saltel, Pauline Lansard, David Sabourin, Denise 

Johnson and Peter Sherman……et tous ceux que nous portons dans nos cœurs.                                                                                           

…and all those we hold in our hearts. 

. 

 

 

Nous prions pour +Berthe Mourant décédée le 9 mai, 2022. Gardons la famille dans nos 

prières. Le service funéraire a eu lieu le 22 avril, 2023 à la maison funéraire de Birchwood à 

Steinbach.                                                                                                                                                      

Let us pray for +Berthe Mourant who passed away on May 9, 2022. Please keep the family 

in your prayers. The funeral service was held on April 22, 2023, at Birchwood Funeral 

Home in Steinbach. 

Nous prions pour +Yvonne Desrosiers décédée le 30 décembre, 2022. Gardons la famille 

dans nos prières. La messe funéraire aura lieu samedi le 20 mai, 2023 è l’église de Sainte-

Anne-des-Chênes, à 14h.                                                                                                                            

Let us pray for +Yvonne Desrosiers who died on December 30, 2022. Please keep the 

family in your prayers. The funeral mass will be held on Saturday May 20, 2023, at the 

Sainte-Anne-des-Chênes Church, at 2:00 p.m. 

Nous prions pour +Léo Rosario Trudeau décédé le 19 décembre, 2022. Gardons la famille 

dans nos prières. La messe funéraire aura lieu samedi le 27 mai, 2023 à l’église de Sainte-

Anne-des-Chênes, à 11h.                                                                                                                              

Let us pray for +Léo Rosario Trudeau who passed away on December 19th, 2022. Please 

keep the family in your prayers. The funeral mass will be held on Saturday May 27th, 2023, 

at the Sainte-Anne-des-Chênes Church, at 11 a.m. 

Nous prions pour +Delia Fontaine décédée le 6 janvier, 2023. Gardons la famille dans nos 

prières. Le service funéraire aura lieu le 20 mai, 2023 à la maison funéraire Desjardins.                  

Let us pray for +Delia Fontaine who passed away on January 6th, 2023. Please keep the 

family in your prayers. The funeral service will be held on May 20th, 2023 at the      

Desjardins Funeral Home. 

 

The Sunday School children will celebrate their First 

Communion on the feast of Corpus Christi on June 11th, 2023 

at the 11 AM Mass. Let us keep them in our prayers as well 

as their families and catechists. 

 

           

Les élections pour le CPP de la paroisse seront le 7 mai 2023. Si vous aimeriez placer votre/une 
candidature, svp contacter le bureau au 422-8823 ou info@paroisssesteanne.ca pour nous 

informer aussitôt que possible. MERCI                                                                                                
Elections for the Parish PPC will be May 7th, 2023. If you would like to place your/a nomination, 
please contact the office (204) 422-8823 or info@paroisssesteanne.ca to let us know as soon as 

possible. THANK YOU! 
 

**ASSISTANTE(S) ADMINISTRATIVE(S) – Nous cherchons à combler ce poste dans la 
paroisse à compter du 30 juin 2023. SVP contacter le bureau si vous êtes intéressé, ou 

que vous connaissez une personne, aussitôt que possible. – MERCI! 
**ADMINISTRATIVE ASSISTANT(S) – We are looking to fill this position in the parish as of 

June 30th, 2023. All interested persons or if you know of someone, please contact the 
parish office as soon as possible. – Thank you! 

 

 

Just a heads-up that on Sunday May 14th 2023 the English Mass will be at 9:15AM and 

the French mass will be at 11:00AM due to the École Pointe-des-Chênes 1st Communion 

celebration. Let us pray for the children that their hearts may be filled with the                                

Love of the Lord.                                                                                                                                                    

Simplement pour vous prévenir que dimanche, le 14 mai 2023 la messe anglaise sera à 

9h15 et la messe française sera à 11h00 en raison de la 1ère communion des jeunes de 

l'École Pointe-des-Chênes. Prions que les cœurs des enfants soient remplis avec                        

l’Amour du Seigneur. 

 

BUS TRIP PLANNED TO PASSION PLAY 2023 – LA RIVIÈRE, MANITOBA –July 16th, 2023                    

Please contact the parish office as soon as possible to reserve your bus ticket to this great 

event! See flyers in the church foyer for more information.                                                                                    

VOYAGE EN AUTOBUS PRÉVU VERS PASSION PLAY 2023 –LA RIVIÈRE, MANITOBA        

16 juillet 2023   Veuillez contacter le bureau paroissial le plus tôt possible pour réserver 

votre billet d'autobus pour ce grand événement! Voir les dépliants dans le foyer de l'église 

pour plus d'informations. 

 

mailto:info@paroisssesteanne.ca
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Short Catechesis:  Week 13 : Liturgical objects used to consecrate donations   

At the beginning of the Eucharistic liturgy, we bring to the altar the offerings of bread and wine 
which will become the Body and Blood of Christ.   

 The altar, center of the whole Eucharistic liturgy, is the table on which the celebrant 
consecrates the gifts of bread and wine.                                                                                                                                
The corporal is a white liturgical garment that is placed in the center of the altar and on which 
are deposited the sacred vessels for the consecration of bread and wine. Its role is to collect 
crumbs of consecrated bread that could fall from the paten or ciborium.                                                
The ciborium is a cup intended to contain the hosts consecrated by the celebrant during the 
Eucharistic celebration, either to distribute them to the faithful at the time of the communion, 
or to keep them in the tabernacle.                                                                                                                       
The paten is a small plate on which we place the bread that will become the Body of Christ.                                                 
The chalice is a cup used for the consecration of wine which becomes the Blood of Christ. The 
chalice recalls the cup of wine from the Last Supper.                                                                                             
The pall is a cardboard-reinforced cloth that the celebrant uses to cover the chalice during mass 
in order to protect the consecrated wine against dust or other impurities.                                                                                 
The purificator is a cloth used to wipe the sacred vessels during and after communion.  It helps 
to absorb the blood of Christ that could flow from the chalice during communion.                                      
The missal is a liturgical book of the Roman Catholic rite in which one finds all the texts that the 
priest uses for the celebration of mass. However, the celebrant's missal does not include Bible 
readings.  

 
 
 

 

 

 

 

 Courtes catéchèses: 13e : Les objets liturgiques qui servent à la consécration des dons 
Au commencement de la liturgie eucharistique, on apporte à l’autel les dons de pain et 
de vin qui seront consacrés en Corps et en Sang du Christ.  
 
L’autel, centre de toute la liturgie eucharistique, est la table sur laquelle le célébrant 
consacre les dons de pain et de vin. Lire lentement ce qui suit: Cette table est le 
symbole de la présence du Christ.  
Le corporal est un linge liturgique blanc qu’on place au centre de l’autel sur lequel on 
dépose les vases sacrés pour la consécration du pain et du vin. Son rôle est de recueillir 
des miettes de pain consacré qui pourraient tomber de la patène ou des ciboires.                
Le ciboire est une coupe destinée à contenir les hosties consacrées par le célébrant 
durant la célébration eucharistique, soit pour les distribuer aux fidèles au moment de la 
communion, soit pour les conserver dans le tabernacle.                                                                  
La patène est une petite assiette plate sur laquelle on dépose l’hostie du célébrant qui 
deviendra la Corps du Christ.                                                                                                        
Le calice est une coupe qui sert à la consécration du vin qui devient le Sang du Christ. Le 
calice rappelle la coupe de vin de la dernière Cène.                                                                        
La pale est un linge renforcé de carton dont le célébrant se sert pour couvrir le calice 
pendant la messe afin de protéger le vin consacré contre poussières ou saletés.                     
Le purificatoire est un linge qui sert à essuyer les vases sacrés pendant et après la 
communion. Il aide à absorber le sang du Christ qui pourrait couler du calice lors de la 
communion.                                                                                                                                                           
Le missel est un livre liturgique du rite catholique romain dans lequel on trouve tous les 
textes que le prêtre utilise pour la célébration de la messe. Cependant, le missel du 
célébrant ne comprend pas les lectures bibliques. 

  

 
Jubinville Council Knights of 
Columbus Pancake Breakfast       

in support of Serena Manitoba 
 

Sunday April 30th                             
Lorette Parish Hall 

1282 Dawson Rd, Lorette MB 
10am & 12 noon 

after the 9am & 11am Masses 
Freewill Offering 

50/50 Draw 
 

BAPTÊMES -BAPTISMS         
Nolan Nancy Joseph Fritzsche, Rylan Guy Joseph Fritzsche                                                                                  
& Gracelyn Kendra Marie Fritzsche 10 mai/May 10th, 2023                                                                         
– 16h00/4 PM - enfants de / children of: Derek et Chantal Fritzsche  
 
 Ellis Jasper Ross & Isla Violet Ross – 28 mai/May 28th, 2023 – 14h00/2 PM                                          
   -enfants de/children of: Paul & Tiana Ross 

 
 

 

 

Conseil de Jubinville 
Chevaliers de Colomb 

Déjeuner de crêpes au profit 
de Serena Manitoba 

Dimanche 30 avril                            
Salle paroissiale de Lorette 

1282, chemin Dawson, 
Lorette MB à 10h et 12h 

Après les messes de 9h et 11h 
Offrande libre 
Tirage 50/50 

 

YOUTH SOUP LUNCH: The youth will be hosting a soup lunch in the St. Alphonse Hall on 

Sunday, May 21st, 2023, immediately following the 11am Mass. All are welcome!                                      

Free Will Offerings.    

                                                                                                                                                                               

DÎNER SOUPE JEUNESSE : Les jeunes organiseront un dîner de soupe dans la salle St. Alphonse 

le dimanche le 21 mai 2023, immédiatement après la messe de 11 h. Tous sont les bienvenus. 

Offrandre libre. 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SERVICES ACCEUIL  SERVANTS  LECTURES  OFFRANDES  COMMUNION CROIX         

      

ACCEUIL 

 

SERVANTS LECTURES 

 

OFFRANDES 

 

COMMUNION CROIX 

 

    

 

 

Croissance de la foi des adultes 
Rassemblement diocésain de la Pentecôte                                                                                            

1er juin 2023– GARDEZ LA DATE ! 
Inscrivez cette date dans votre calendrier et partagez-la avec d’autres ! Tout le monde est 
invité à se joindre à nous pendant la semaine de la Pentecôte pour célébrer et partager ce 

qui a été vécu à travers les Maisonnées de foi. Ce sera une soirée inspirante et un 
moment de connexion avec les autres! Les détails suivront bientôt… Surveillez nos 

Nouvelles hebdomadaires et notre page Facebook. 
Gardez la date! La célébration aura lieu au sous-sol de la Cathédrale de Saint-Boniface à 

19 h, le jeudi 1er juin 2023. Tous sont les bienvenue!      

 
       Adult Faith Formation 

Pentecost Diocesan Gathering – June 1, 2023 
SAVE THE DATE! Mark your calendars and share this date with others! Everyone is invited 

to join us in the Pentecost season to celebrate and share what has been experienced 
through Households of Faith. This will be an inspiring evening and a time to connect with 

others! Watch the Weekly News Bulletin and our Facebook page for more information 
coming to you in May. 

Save the Date The Celebration will take place in the lower hall of St. Boniface Cathedral 
at 7:00 PM on Thursday, June 1, 2023. All are welcome! 

 
 
 
 
WOULD YOU LIKE TO WORK ON TECH DURING MASSES/WEDDINGS/FUNERALS!? 
*We are looking for teens and adults who would like to do the sound, the camera, the 

screens, the livestream etc. Training provided. 
*We are looking for volunteers that would like take formation to become a Sacristan. 

Please place your name with the parish office: 204-422-8823 /info@paroissesteanne.ca 

                                                                                                                                                                                      

AIMERIEZ-VOUS TRAVAILLER À LA TECHNIQUE LORS DES 

MESSES/MARIAGES/FUNÉRAILLES                                                                                                           

*Nous cherchons des jeunes et adultes qui aimeraient faire le son, la caméra, les écrans, la 

misse-en-directe etc. Formation offerte.                                                                                                   

*Nous cherchons des bénévoles pour être Sacristain si vous être intéresser SVP contactez 

le bureau:   204-422-8823/info@paroissesteanne.ca 

 

NOUS AVONS BESOIN DE BÉNÉVOLES – SVP OFFRIR VOS TALENTS! 

 WE ARE IN NEED OF VOLUNTEERS – PLEASE OFFER YOUR TALENTS! 

Samedi          

le 29 avril, 

19h00 

  Simone 

Gaudet 

volontaires  Lorraine 

Jolicoeur 

 Dimanche 

le 30 avril 

9h15 

 Michel et 

Monique 

Chaput 

Richard Duval 

et Samuel 

Deschambault 

Famille 

Bazié 

Richard 

Duval 

Samuel 

Deschambault 

Samedi          

le 6 mai, 

19h00 

  Janine Legal volontaires  Gilbert Legal 

Dimanche 

le 7 mai, 

9h15 

 Famille 

Deschambault 

Diane Connelly 

et Komi 

Kuessan 

Simone St -

Hilaire + 

volontaire 

Simone St -

Hilaire 

Raymond 

Connelly 

Samedi          

le 13 mai, 

19h00 

  Simone 

Gaudet 

Volontaires  Aurèle 

Boisvert 

Dimanche 

le 14 mai, 

11h00 

 volontaires Martyne 

Laliberté et 

Yvon 

Deschambault 

Volontaires Yvon 

Deschambault 

Olivier 

Deschambault 

       

       

       

 

 GREETERS ALTAR 

SERVERS 

READERS COLLECTION 

& GIFTS 

COMMUNION 

MINISTERS 

Sunday, April 

30th, 11 am 

Adam & Gillian 

Moore 

Jacob & Jude  Marj Sarna                   

Ryan Dumont 

Moore 

Family 

volunteer 

Sunday, May 

7th, 11 am 

Gareth & 

Brittany Priest 

Asher & Jude Vince Jeanson 

Samson Kirpluk 

Graham 

family 

volunteer 

Sunday, May 

14th, 9:15 AM 

Kurt & Amanda 

De Sutter 

Christian & 

Asher 

Ivan Vugrin 

Roland Côté 

Priest 

Family 

volunteer 

 

                                    LITURGICAL SERVICES- 11 AM MASS 

mailto:/info@paroissesteanne.ca
mailto:204-422-8823/info@paroissesteanne.ca


 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

       HORIZONS D’ESPÉRANCE                                                                                                                                     
Un programme pour les paroisses Catholiques sur les soins palliatifs- cette formation offre 

une trousse d’outils pour pouvoir accompagner les gens et leurs familles lorsqu’ils vivent les 
derniers moments de leur vie sure terre.                                                                                               

Les dates seront : le 19 avril, le 26 avril, le 24 mai et le 31 mai, 2023. 
Les sessions seront animées par Sr. Jeannine Vermette en français au sous-sol de la 

Cathédrale St Boniface, au 180 avenue de la Cathédrale à Winnipeg. Elles seront d’une durée 

de deux heures : 15h00 -17h00. SVP vous inscrire avant le 13 avril, 2023.                                                                                                        

Sr Jeannine Vermette : 204-330-8649 / jmtvermette@gmail.com                                               

HORIZONS OF HOPE                                                                                                                            

A program for Catholic parishes on palliative care - this training offers a tool kit to accompany 

people and their families as they live the last moments of their lives on earth.                                                                                               

The dates will be: April 19, April 26, May 24 and May 31, 2023. The sessions will be led by Sr. 

Jeannine Vermette in French in the basement of St. Boniface Cathedral, 180 Cathedral 

Avenue in Winnipeg. They will be two hours long: 3:00 - 5:00 pm.                                                

Please register before April 13, 2023.                                                                                                        

Sister Jeannine Vermette: 204-330-8649 / jmtvermette@gmail.com 

 

 

SOUP AND SANDWICH LUNCH  
When : Wednesday May 10th, 2023                                                                                                           

Where : Club Jovial                                                                                                                                    

Time: 11:00AM – 1:00PM                                                                                                                  

Cost: 10.00$ per person 

 

With the Spring weather arriving it’s time to put away our winter clothing! Please 

consider giving your children’s gently used outerwear which you feel won’t fit next 

fall to the Ste-Anne food bank, Accueil Kateri Centre. The food bank is gathering 

items to give to children in need. It’s best if the items are functional, but we accept 

ski pants which need repairs. We also accept jackets, tuques, mittens and socks. You 

can place your donations in the yellow bin behind the food bank at 132 Centrale or 

in one of the boxes in the RC Church, either in the Church entrance or in the office. 

Thanks in advance for your generosity. 

La banque alimentaire, Accueil Kateri, se prépare déjà pour l’automne prochain! 

Lorsque vous les rangez, si vous évaluez que les vêtements extérieurs d’hiver de vos 

enfants seront trop petits l’automne prochain, la banque alimentaire les 

accueillerait pour les donner aux enfants dans le besoin. Nous acceptons les 

manteaux, pantalons de neige, tuques, mitaines et bas. Ces vêtements peuvent être 

en besoin de rapiéçages mineurs, par exemple, aux genoux. Vous pouvez déposer 

vos dons dans le bac jaune derrière la banque alimentaire au 132 Centrale ou dans 

l'une des boîtes à l'église, soit à l'entrée de l'église, soit à la salle St-Alphonse. Merci 

d'avance pour votre générosité. 

 
Crib night at Club Jovial:                                                         
Mai 21st 2023                                                 
Doors open at 6:30PM Crib starts at 7:00PM                                                                    
Membership not required                                                                                                                   
Fee: 8.00$(include50/50)                                                                                                         
For information call                                                                                                                        
Denise at 204-422-5763 
 

 

Soirée Crib au Club Jovial :                                    
le 21 mai 2023                                                                    
Les portes ouvrent à 18h30                         
Crib commence à 19h00                             
Adhésion non requise                                       
Frais : 8.00$ (incluant 50/50)                         
Pour information, appelez                         
Denise au 204-422-5763 
 

 

DÎNER SOUPE ET SANDWICH                               

Date : le mercredi le 10 mai 2023                                                           

Où : le Club Jovial                                                

Heure : 11h00 à 13h00                                         

Cout : 10.00$ par personne 

 

 
 

MOTHER’S DAY TEA!  - Dawson Trail Museum in Richer                                  

Saturday, May 13th, 2023                                                                                              

1st seating: 11 am-12:30 pm / 2nd seating: 1pm-3pm                                

Limited seating so please get your tickets early!                                                                         

Adults:$12 / Youth (6-12) $8.00 / Free for children under 5                                                   

See full poster in the foyer of the church.                                                                                  

Contact Anita : museedawsontrailmuseum@gmail.com 

LE THÉ DE LA FÊTE DES MÈRES ! Musée Dawson Trail à Richer 

Samedi 13 mai 2023                                                                                                      

1er service : 11 h-12 h 30 / 2e service : 13 h-15 h                                                                           

Places limitées, veuillez donc acheter vos billets tôt !                                                             

Adultes : 12 $ / Jeunes (6-12) 8,00 $ / Gratuit pour les moins de 5 ans                               

Voir l’annonce complète dans le foyer de l’église.                                                             

Contactez Anita : museedawsontrailmuseum@gmail.com 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 


